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IHTEPMPETALIA ABULLA TEPMIHHOI NMPATMATUKW

Y cmammi 3’scosano cymmuicme sguwa mepminnoi npaemamuxu. Haeonoweno Ha
HAS6HOCMI 3HAYHUX JIAKVH Y OOCHIOJNCEHHI (DEeHOMEHA NpazmMamukiu 6 NpogeciliHomy
(axademiunomy) Ouckypci. Bummymaueno cymuicmes ma cnocoou 8USHA4eHHs npAeMAamuyHux
KOMNOHEHMIB ) MePMIHaX.

KniodoBi cIIoBa: mepuinna npacmamuxka, KOHOMayis, eMoyitHicmy, OYiHHICMDb,
npocecitinuil (akademiyHuii) OUCKYpc, aopecam.

B. ¢on I'ymOGonbaT 3a3Ha4aB, MO «IIOAM PO3YMIIOTH OAWH OAHOTO HE TOMY,
IO MEepeaaroTh CIiBPO3MOBHUKY 3HAKU MPEIMETIB, 1 HAaBITh HE TOMY, IO B3a€EMHO
HAJIAIITOBYIOTH OJIMH OJJHOTO Ha TOUHE M IMOBHE BiATBOPEHHS 1IEHTUYHOTO ITOHSTTS,
a TOMY, 1[0 B3a€EMHO 3a4ilaloTh OAWH B OMHOMY Ty CaMy JIaHKY JIAHIIOTa YyTTEBUX
YSABJICHB 1 OCHOBU BHYTPIIIHIX [TOHSATH, TOPKAIOTBCS THX CAMHX KJIaBill 1HCprMeHTy
CBOTO JyXy, 3aBJISIKH YOMY B CBIJJOMOCTI KOYXHOTO CIIajlaxylOTh BiAIMOBI/HI, ajie He
TOTOXHI cMHCTH. JIuie B IUX MeXax, M0 YMOMJIMBIIOIOTh 3HAUHI PO301XKHOCTI,
JIIOAM 301iTafoThCsl B pO3yMiHHI TOro camoro cioBay (['ymOompar, 1984: 165-166).
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Huni x, 9K 6auymMMo, TeX HeMae OJHO3HAYHOTO PO3YMiHHS MEXaHi3MiB TEKCTO-
MTOPO/UKEHHS, KOMYHIKaIlii, MOB’S3aHUX 13 Mi3HABAJIHFHOIO MIiSUTBHICTIO ITFOJMHH,
OJTHUM 13 BHSIBIB SIKOi € HAYKOBE JOCIiPKEHHSI.

YeBimoMITIOIOUH, 110 KBaTipiKallis HAyKOBHUX MOHATH MOXKIIMBA JIMIIE 32 YMOBH
PO3YMIHHS YCIX IMOTSHITIHHUX BapiaHTIB IHTEPIpPETAIlii TOTO Y1 TOTO «KBaHTa 3Ha-
HHSI», 30KpeMa ¥ crmoco0iB MHCIEHHs cy0’ekta Hayku (mpodecioHana, (axiBis),
SKHUH TIPEJICTABIISE CBIM BapiaHT O3B’ sI3aHHS HAyKOBOTO 3aBJaHHS, TOCTA€ HEOOXi/I-
HICTh aHaJTi3yBaTH MPOOIEeMy TEPMIHHOI MparMaTUKH B MeKaxX BapiaHToJoril (Teopil
BapiaHTHOCTI), chopMOBaHy sIBHIAaMHK ToiceMii Ta nouninekcii (Bacerpka, 2019).

[Migxpecnumo, o B KiHmi XIX — Ha mouarky XX CTOJITTS BHHUKIIA HOBA rally3b
CEeMIOTHKH, TMiBaNWHK Kol Oynu 3aknazaeHi B mpamsx Y. Ilipca, 30kpema B imesix
PO «MUCIICHHSI i MOBY SIK TTi3HaBaJIbHI 3HAPSA/S IPUCTOCYBAHHS 1HIMBIA 10 cepe-
JIOBUIIIA 3 METOIO JOCATHEHHs HUM ycrixy» (CeniBaHoBa, 2006: 484). JliHrBicTHUHY
K OCHOBY Ta BJIaCHE TEPMIH npaemamuixa 3anporioHyBaB aMepUKaHChKHN (iocod
Y. Moppuc, Ha AYMKY SIKOTO, «OCKUIBKH IHTepIpeTaTopaMu OUTBIIOCTI (a2 MOXKIIUBO,
I yCiX) 3HAKIB € )KUBHH OpraHi3m, 10CTaTHbOIO XapaKTEPUCTHKOIO IparMaTuku Oyia
0 BKa3iBKa Ha Te, I1J0 BOHA Ma€ CIpaBy 3 O10THYHUMH aCIIEKTaMH CEMIO3UCY, IHAKIIIe
K2)Xy4H, 3 yciMa TICHXOJIOTTYHUMH, O10JOTIYHUMHU SIBUIIAMH, SIKi CIIOCTEPIraroThCs
y QyHKIiOHYyBaHHI 3HaKiB» (Moppuc, 1983: 63). JlocmiqHuK BU3HAUWB 3aralbHUN
HaNpsIMOK JOCIIDKEHb Ta C(HOPMYJIIOBAB «TPU BUMIPH MOBHOI'O CEMIO3MCY: CEMaH-
THUKY SIK BITHOIIEHHS 3HaKa [0 MOHATTS, CHHTAKTUKY K BiIHOLICHHS 3HAKIB OJUH
JI0 OZTHOTO Ta MParMaTuKy sK BiHOIIEHHS 3HAKIB /10 iIHTepIpeTaTopa, — TOOTO yBara
Oyra TiepeHeceHa Ha TIOTEHIIIHHY 1HTEpPCYO €KTHICTh OyIb-IKOTO 3HAKa, Ha iIHTEepaK-
THUBHICTH Cy0 €KTiB y cemioTmuHOMY akTi» (CemniBanoBa, 2006: 484).

3rofoM in1ei mparmMaTtuku OynmH pO3MIMPEH] 32 paXyHOK KOMYHIKaTHBHOI Teopii
MoBiieHHEBUX akTiB (OctiH, 1962; Cepnp, 1986; Bennnep, 1985 Ta in.), nmpore #
JIOC1 B JIIHTBICTHIII HEMa€ OJHO3HAYHOTO MOTPAKTYBaHHS IbOTO SIBHUIIA, SIKE CIIO-
cTepiratoTh i B chepi QyHKIIOHYyBaHHSI MOBHUX OJIMHUIb, 1 B chepi iXHBOT (hikcarrii.
VY 3B’53Ky 13 3a3HaYEHUM BapTO MOTOAUTHCS 3 TBEpKEeHHAM A. MycTaioki npo Te,
IO 1€ «TIOHATTS IOCUTH JU(Y3HE», a/IKE TIOPYIIY€E KOMIUIEKC ITPOo0IeM, cepes SIKuX
1 aKTyaJbHE WICHYBaHHS, 1 Cy0 €KTHBHI OL[IHKH TOTO, XTO TOBOPHTH, i MOBJICHHEBI
(dyHKII1, 1 3aKOHOMIPHOCTI IIOJEHHOTO crijKyBaHHs (Mycraitoku, 1997:17).

HesBakatoun Ha Te, 10 CHOTOJHI SAPO KaTErOPiiHOTO arnapary mparMatiHIBiCTH-
K1 Maiixke copmoBaHe, 1 goTernep TpuBae mpoiec ioro posmupenns (S.11. Apemxo,
HaNpHUKIIaa, Ha TO3HAYEHHSI CITiB, «CEMaHTUYHY CaMOpeali3aLilo SKUX CYyIpPOBOIXKY-
I0Th Cy0’ €KTMBOBaHI KOHOTATUBHMH, IMIUIIKATUBHUI Ta €MOTHBHUI KOMIIOHEHTH,
10 B3a€MOJIIOTh B IParMaTUyHii IUIOLMHI», 3alIpOIIOHYBAB TEPMIH npacmMamusmi
(SIpemxo, 2017: 98), a ToMy OZHHM i3 BaXKIIMBUX 3aBJIaHb Cy9acHOI JIIHTBICTUKH €
30KpeMa OIMC Ta CUCTEeMaTH3allis METaMOBH JITHTBICTUYHOI IIparMaTUKH, TEPMiHHOT
IIParMaTHKH.

Big mouarky XX CTOMITTS B TEPMIHO3HABCTBI TIepeBaXKaIl MO Ha TEPMiHU
SIK CTaTUYHI OJUHUITL, IO TIepeaaroTh TOUYHY i OMHO3HAYHY iH(pOpMaIlito, 3’ ICyBaHHS
MparMaTYHUX aCTeKTiB IXHbOTO (PYHKIIOHYBAaHHS HE MaJlo HAJIC)KHOTO BIAOWUTTS B
HayKoBiit miteparypi. [lorpu nie nocnigauku (Bunokyp, 1994; lonosun & KobpuH,
1987; Jlettumk, 2009; bysmosa, 2011; Cynepanckas, [logonsckas & Bacumbena,
2012 Ta iH.), TOTPUMYIOYHCH MOIVISIIB HA TEPMIHM SIK CJIOBA 3arajJbHOMOBHOTO
BKUTKY, [0 BAKOHYIOTh y TEKCTaX Ta B IHIINX PI3HOBUAAX KOMYHiKalii cnennivni
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(hyHKIIi1, HEOTHOPA30BO 3BEPTAM yBary Ha HAsBHICTh IEBHOTO MPAarMaTHYHOTO
cMHCITy (KOHOTaIlii, CHMBOJIYHUX CITiIB3HaY€Hb) TEPMIiHIB.

[lepion akTuBi3allii JIHIBICTHYHUX JOCHTIPKEHb y Tally3l TEPMIHOJOTI] 3 KOMYHI-
KaTUBHO-IIParMaTHYHOTO TONISLY TpHIaB Ha movarok XXI cromiTrs, Komu movana
YTBEPAXKYBATHCS i7Iesl ITPO Te, IO «JTF0ANHA POpMYE IpeMET TyMKH (SIK IEBHE Bigo0-
paskeHHsI 00’ €KTHBHOI CUTYaIlii, 10 MPOIYCKAETHCS KPi3h CyO’ €KTHBHY MPU3MY IICH-
XOJIOTIYHOI CBIZIOMOCTI MOBIIS), IKHI BTUTIOETBCS HAa TICHXOJIOTIYHOMY PiBHI B TIEBHY
KOHIIENITyaJbHY CTPYKTYpY (IIPOTIO3HILIO0) Ta IHIIIIFOE MEXaHI3MH MOBH JUTSI BTLIICHHS
Ii€1 TPOTIO3MITii, «OASIraloum» i B MEBHY CHHTAKCUIHY CTPYKTYpY, 10 Oyme BimoOpa-
JKaTu KOHKPETHHUI HaMip MOBIIS 1 BOJHOYAC JaBaTy BKA3IBKY JUIsI IPABUIIBHOTO PO3Y-
MiHHs / iHTepIpeTanii HamipiB MOBII ciryxadem» (Kapamuiesa, 2004: 131).

3a cinymHuM 3ayBaxkeHHsM SI1. flpemka, «aoHenaBHa akciomMaTWyHa Te3a, IO
3HAYCHHS TepPMiHa — I1e¢ Ha0ip ceM, YIOPSIKOBaHUX 32 POIO-BUIOBUM MPUHITUIIOM,
CBOTOJIHI OIIHIOETBCSA OaraTbMa JOCIHITHUKAMH SK «CEMacioNoTigHuil midy <...>
Biarak TepMiHOCHCTEMa TIOCTAE HE TIABKU 1 HE CTUTHKM B HOMIHATHBHO-EKCILTIKA-
TUBHIM Ta pENpe3eHTATUBHIN iMOCTacsX, a K Pi3HOBUJ KOTHITHBHOI JiSUTBHOCTI,
Croci0 OMOBJICHHSI MTI3HABAJIBHOTO JIOCBIY B KOMYHIKATUBHO-ITPArMaTHYHOMY TPO-
CTOpi, BUP&KEHHSI BHYTPIIIHBOTO CBITy KOMYHIKaTMUBHOi 0COOMCTOCTI, ii CBiTO- 1
cebebaueHns» (Spemko, 2017: 330).

AHai3 HayKOBUX JDKEpeN J1a€ 3MOTY PO3PI3HATH JIBi MO3UINI IIOAO0 MPHUPOIH
TEPMIHHOI TIparMaTUKH: AOCITITHUKH KBATI(PIKyIOTh TMpParMaTHKy KOXKHOTO OKpe-
MOTO TepMiHa (By3bKe PO3YMIHHS), a TAKOXK 3’SICOBYIOTH OCOOJMBOCTI BHSIBJICHHS
MparMaTHKi HayKOBHX TEKCTiB (IIMPOKE MOTPAKTYBaHH:I), sIKa MOJISIrac 30KpemMa i y
PO3yMiHHI KOMYHIKaTHUBHOI OTPEOH, SIKY 3aJJOBOJIBHSIE aBTOP — TBOPEIb HAyKOBOTO
TEKCTy Y BU3HAYCHHI OCHOBHOI (YHKIII, SIKYy TEKCT BUKOHYE (PO3MOYaTH HAYKOBY
JUCKYCIFO TIO0 3MICTY JIOCIIKEHHS).

Xod «iJieaTbHAN TEPMiH TOBUHEH OyTH €IMHUM ITO3HAYEHHSM [TEBHOTO TIOHSATTS,
OTHO3HAYHUM, TI030aBJIICHUM EKCIIPECUBHOCTI Ta emoriiaocT» (Typoscrka, 2010:
83), peasibHe (QDyHKI[IOHYBaHHS [IMX MOBHHX 3HAKIB 3aCBITUYE, 1110 «TEPMIHU MOXKYTh
BiJOOpaKyBaTH CTaBICHHS MOBI JI0 PeAMETa MOBJICHHSI i OyTH eKCIIPECHBHUMID)
(Tam camo). Leit pakt ymOxIUBIIOE KBali(iKyBaTH MparMaTuKy TEPMiHIB SIK Cy-
KYIHICTh JIOIaTKOBUX 3HAUYEHHEBHX BIJITIHKIB TEPMIiHIB, III0 CBOEPITHO BILUIMBAE HA
(haxiBIIiB, SIKI HUMH OTIEPYIOTh, 30KpeMa i uepe3 CBOI0 KOHOTATHBHY 3a0apBIIEHICTb.

Y nmpomnoHoBaHil pO3Bi/I TOHATTSI «KOHOTAIIiS TEPMIiHIBY» PO3TIISIAEMO SIK BUIO-
BE TIOHSTTS IIOJI0 POJIOBOTO «IIparMaThKa TEPMiHiBY; IMOIIEKCIHHUM MOHSATTIM JI0
«KOHOTAIil TEPMiHIB» YBKAEMO «BIATIHOK 3HA4YEHHs TEPMiHa» il MiJKPeCcIIeEMO,
IO HE PO3PI3HIEMO SIBUILE «BIATIHKY 3HaUECHHS» SIK €JIEMEHT CEMaHTHYHOI CTPYK-
TYpPHU OJTHOTO TEPMiHA-TIOHSTTS Ta SIBUILE «BIATIHKY 3HAYEHHSD SIK CKIQJIHHUK 1 CIIO-
ci0 BU3HAYEHHS BiJICTAHI MK 3HAYEHHSMHU TOTOXKHUX 200 OMM3BKHUX 32 3HAUYCHHIM
TEepMiHIB (CHHOHIMIB, TyOJIETIB, BapiaHTIB TOIIIO).

[orpu akTUBHE BUKOPUCTAHHS TEPMiHA 8I0MIHOK 3HAY€HHsL B JTIEKCUKOTpadiyHIX
JDKepenax Hemae Horo ToyHol nedininii. BnacHe uepes Te, 1m0 MOHATTS «BIATIHKY
3HAUEHHA» € CEMAaHTUYHO HE OKPECIEHUM, 3’SBJISIFOTHCS TPYIHOLIl B PO3pPi3HEHHI
OJIMHHMIIb HA TIO3HAYEHHS OHOTO 00’ €KTa 3 HU3KH IOJIICKCIHHUX (BapiaHTHUX), a
TOMY U JIOCi HE Ha3BaHO O3HaKy (KpUTepiii), sika O Jana mijcTaBu 3’ ICyBaTH CTYIiHb
MTOMiOHOCTI MOBHUX ONMHHUIG (a00 iXHIX KOMITOHCHTIB). 3araJJbHOMOBHE K SIBHIIC
KOHOTAIlI{ MTOTPAKTOBYIOTh SIK JOJATKOBI CEMaHTWYHI, €MOIlilHI, OIiHHI, mparma-
TUYHI YM CTHIIICTUYHI BIITIHKH, 1[0 CYIPOBO/DKYIOTH TTOHSTTEBO-TIPEIMETHUI 3MICT
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1 BUHUKAIOTh YHACIIIOK B3a€MOIii OCHOBHMX 3HAu€Hb CIIiB 1 peueHb i3 (JOHOBUMHU
3HAaHHSMH MOBIIB IIiJi BIUIMBOM KOHTEKCTY Ta MOBJIGHHEBOI CHUTyalii, HaJalOTh
MOJKJIMBICTh MOBHIH OJITHHIII BUKOHYBATH €KCITPECUBHY (PYHKIIi}0, CTBOPIOIOTH OCO-
OMMBHI KOJIOPUT MOBJICHHS Ta CHPHUSIOTH JOCATHEHHIO BiIIMOBIIHOT KOMYHIKaTHUB-
HOI HACTAHOBH 32 YMOBH iXHBOTO TPABWJILHOTO BUKOpHUCTaHHS (AxMaHoBa, 2020:
203-204; Tapanenxko, 2004; 3arnitko, 2012; CeniBanosa, 2006: 249 Tor10).

J1st BUOKpEMJICHHSI TEPMIHHMX KOHOTAIlIM MOCTITHUKHA 3aCTOCOBYIOTH Pi3-
HI MiIXoau, OCHOBHUMH X, Ha nyMky O.K. CamaroBoi, € Taki Tpu: iHmyimueHo-
cy6 ekmuenuti (METOJ IHTPOCIIEKIIii, a00 CaMOCIIOCTEPEIKEHHS), SKHI IMOJIArae y
3BEPHEHHI JIOCIIITHMKA /IO CBOTO JIIHIBICTUYHOTO JA0CBITY, onucosuil (CIIOCTEPEKEH-
Hs) — 10 MOBHOTO Martepiaiy, a TAaKOXK eKCHepuMeHmanbHuil — 10 KOJIEKTHBHOT MOB-
Hoi cBimomocti (Camarosa, 2003).

3ayBa)kuMo, 1110 BUSIBJICHHS MMparMaTHYHUX KOMIIOHEHTIB TEPMiHIB mependauac
3’ICyBaHHA OCOOIMBOCTEH MOBHHMX OJIUHHMIIb, [IOB’S3aHUX 13 KyJIBTypHO-iCTOpHY-
HOIO €M0XO010, HAYKOBUMH TPAAMLISIMH, HAYKOBUM CBITOIISLAOM 1 T. iH. Tak, Hanpu-
knazn, [T A. [BaHoBa, BUNIPAIIOBABILY PO3TallyKEHY CHCTEMY BIIHOCHUX Ta a0COMIOT-
HUX TEPMIHHUX CHHOHIMIB, Yy TPYHi 6iOHOCHUX CUHOHIMIG BUIUINIA NPACMAMUYHI
CUHOHIMU, JTO SKUX YHAJIS)KHEHO JIEKCUKO-ETUMOIIOTIYHI (wmamn — wabion — mpa-
Gapem — xniwe — cmepeomun), KynbTYpHO-ICTOpUYHI (npukiaoua niHesicmuxka —
KoMn’tomepHa niHegicmuka), 1M10eTHIUHI (MopghemHull — anvmepHanm — apianm
¢onemu — MOHema) Ta THAMBINYaTbHO-aBTOPCHKI CHHOHIMU (KOH8epCis — HYIb08d
cyghikcayis — mopgonozo-cunmarxcuunuil cnocio — neenacue depusayis) (VisaHona,
2010: 185—186). 3BepHEHHS 10 PI3HOMAHITHUX TepMiHOTpadiIHUX JHKEPEI I aHa-
113y YMOXKIJIUBITIOE BiTHAWIECHHS CITOCO0IB PO3KPUTTS MTparMaTHIHUX BIACTHBOCTEH
tepminiB. Tak, B./[. TabanakoBa 3a3Hauae, 10 MparMaTHKy TEPMIHIB Y CIIOBHHKAX
BiJJOOpaKarOTh €TUMOJIOTTYHI BiZIOMOCTI, OJIM3bKI 32 3HAYSHHSM TEPMIiHH, iCTOPIs
BUHHUKHEHHS TEPMiHIB, ICTOpisl BXKUBAHHS TEPMiHIB, 3aCTOCYBaHHS TEPMIiHIB, 1HIIO-
MOBHI €KBIBAJIEHTH, OCOOIHMBOCTI BXKMBAHHS OJUHHUIG B IHITHX MOBAX, CTATUCTHYHI
BiZIOMOCTI, BU3HAUEHHS 3aCTapijOCTi TepMiHa, BCTAHOBJICHHS HEBUIIPAB/IaHOi Oara-
TO3HAYHOCTi, BCTAHOBJICHHSI PETiOHANBHOI 0araTro3Ha4HOCTi, OCIIOPIOBAHHS CHHOHI-
MiB, 0OMexkeHHs 00csry moHsaTTs Toilo (Tabanakosa, 2013: 141).

OTxe, kBami(ikyloun KOHOTAI] SIK MparMaTiyHi KOMIOHEHTH 3Ha4€Hb MOBHUX
OZMHUIIb, MiAKPECINMO, 1110 BUSBUTH KOXKEH BIATIHOK TEPMiHHOTO 3HaU€HHS, TOOTO
HallMEHIIy BiICTaHb M)XK CEMaMH, 110 MICTATHCS B MOHSTTI, MOKIIMBO JIMIIC B KOH-
TEKCTI, a 11e 0e3M0CePEaHbO 30IMKY€E IparMaTuKy 3 (PyHKIIOHATLHUMH aclleKTaMH
JIHTBICTHKH 3arajioM; Ha BiJIMiHY K BiJl CEMaHTUYHOI CTPYKTYpH 3arajJbHOMOBHOI
OJIMHHIII, SIKa MICTHTh €MOIIIIHO-OI[iHHI 3HaYeHHS, CEMAaHTUYHY CTPYKTYPY TEPMiHIB
(dopmye 30Kkpema i mparMaTUuHUM KOMIIOHEHT, SKHI PO3IINPIOE 3araibHi YsIBICHHS
PO MOHATTS 1 pedepeHT.

[Tompu Te, 10 JTIHTBICTUYHA ITparMaTHka, 30KpeMa i TepMiHHA, HE Ma€ YiTKUX
OKpECIICHb, BOHA C(HOpMOBaHA MIUPOKHUM KOMILIEKCOM MHTaHb, IO TIOB’s3aHi i3
Cy0’€KTOM Ta aapecaroM KOMYyHIKallii, IXHbOIO0 B3a€EMOII€I0, CUTYAITIEIO CITITKYBaH-
Hs TOIIO. Y 3B’SI3KY i3 3a3HAYEHUM BapTO HATOJOCUTH i Ha TOMY, 110 KOXEH aBTOp-
JOCHITHUK TIparHe mepeaBaTy ajipecary CIpaBkHIO 1H(QOpMAaIlilo Mpo MOHSTTS 1 B
Takui crocid GopMye IHTEHIIIFO TEPMIHOTBOPUYOTO aKTy, IO BJIACHE 1 € MparMaru-
KOI0, SIKYy HEOOXiZTHO PO3YMITH SIK «CTaBJICHHS 1HTEpIIpeTaTopa 0 TepMiHa-3HAKa
(TabanaxoBa, 2013: 118).

TepmiHonoziyHuli gicHUK 2021, 8un. 6 151



O.1. BACELIbKA

Haii6inpmn BumpaBmaHuM ciocoOOM BUSIBUTH ITParMaTW4Hi BIACTHBOCTI TepMi-
HIiB, HA HAIly JYMKY, € Opi€HTallIHHUI aHaJi3, OCKIJIbKA caMe «Opie€HTAIlisl TIOpo-
JDKEeHA aBTOPCHKUM Oa)kKaHHSAM 3aKOIyBaTH B €KCIIOHEHTI TepMiHa MPUYNHY MEBHOT
HoMiHamii» (PeOpymknna & Apuckuna, 2011: 211).

[MuTanHs npo icHyBaHHsI Takoi (yHKLII TEpMiHiB, SK Opi€HTAllis, yreplie mo-
pyuB .C. Jlorte, mpote 6e3 TOUHOTO OOTPYHTYBaHHS IIi€l BIACTUBOCTi. ABTOP
TITBKH OKpeciioe (hakT HAasBHOCTI TEPMiHIB, IO NMPABHIBLHO OPIEHTYIOTh, HEM-
TpaibHO 1 HepaBMIbHO (200 XxMOHO) opieHTYIOTH (JIoTTe, 1961: 24). CyvacHi miHT-
BICTH YKa3yIOTh Ha ITI0 0COOJIUBICTH TEPMiHIB Ta ACTATBHO i1 aHATI3YIOTh, 30KpeMa
A.B. JlemoB (JIemos, 2000), O.JI. Apuckina, I.A. Pebpymkina (Apuckuna, 2011;
Apucknna & PeOpymkuna, 2011). Sk 3a3nagae O.JI. ApuckiHa, opi€HTaIi€0 €
SIBUILE, 3yMOBJICHE <JIIHIBICTHYHUMH, NCUXIYHUMH Ta COLaJIbHUMHU (PaKTOpaMHu,
110 Iaf0Th 3MOT'Y HOCiF0O MOBH 0€3 3BepHEHHS 710 IeiHillii, 32 €eKCIIOHEHTOM BHU3Ha-
YUTH 3aKpirJieHe 32 TEPMIHOM MOHSTTS, IeHOTaTa abo MicIle KOHKPETHOT OJJUHUIT
B TepMiHocucteMi» (Apuckuna 2011: 111), mpore, sk 3ayBaxye B.Jl. Tabanakosa,
Oy/ab-sKa CIOBHHUKOBA JIe(iHIllis TEpMiHa BTOPUHHA W HAJICKUTHh «KOMYCHY», Bif-
MOBIAHO ¥ caMy JediHIIiI0 TepPMiHIB MOXHA yBa)KaTH IHTEPIIPETAIi€l0 TepMiHa-
3HaKa. BiacHe 3 [bOro MOy «CIOBHUKOBE BU3HAUEHHS TEPMiHA y 3BHUAHHOMY
TIIyMa4HOMY CJIOBHHKY BiZoOpa)kae mparMaTuky TE€pMiHa, ajie He 000B’I3KOBO ii
po3kpuBae» (Tabanakosa, 2013: 118).

IToromxyrouncsk i3 TBepmkeHHsaM S.I1. SIpemka mpo Te, M0 ONTHMAIEHUM cepe-
JIOBUIIIEM ISl CEMAaHTHYHOI camopearizailii TepMiHa € KOMyHIKaTUBHHAN (TII00aJTh-
HUI) KOHTEKCT, Jic TepMiH HEMHHY4Y€e HaOyBa€ TPUEAMHOT MparMaTuuHoi (KOHOTaTHB-
HO1, IMIUTIKATHBHO1, eMOTHBHO1) 3a0apBieHocTi (Spemko, 2017: 95), ycBimomiaroemo
1 MO>KJIMBICTh LIMPILIOTO PO3YMIHHS TEPMiHHOI iparmatuku. Came 3’CyBaHHs 0CO-
OnmMBOCTEN MparMaTMYHOTO KOHTEKCTY, SIKHH MICTUTh 1 MOBHI, 1 TI03aMOBHI KOMITO-
HEHTH (Pi3HOMaHITHI XapaKTePUCTUKH YYaCHUKIB KOMYHIKaIlii, BiIHOIICHHS MiX
HUMH TOIIO) JIa€ 3MOTY 3’sICYyBaTH MEXaHi3MH (PyHKIIOHYBaHHS TEPMiHIB Ta IXHBOT
nparmMatuku. OCKUTBKH Oy/Tb-SIKE J0CIIKSHHSI — 3aBXK/IM aKT HAyKOBOT KOMYHIKaILii,
sIKa € THTepIIpeTaliclo HAyKOBUX MOBIIOMIICHb PI3HHUX JOCIiAHUKIB, HE3aMePEUHOIO
€ 171e TOTo, 10 Mi3HaBaIbHA TiSUIbHICTH (HAyKOBE TEKCTOIIOPOIKEHHS) OB’ s13aHa i3
sieuteM nparmatuku (TyTtaep, 2009: 727-729).

Tak, cyuacHa ¢inocodis BU3HAE CKIAJHY CHHKPETHYHY TPUPOITY HAyKOBOTO ITi3-
HaHHS, a JTIOICHKUH YHHHUK — OMHUM 13 HAMOUTBII MI€BUX, aJDKE PO3TIIAIAE HAYKY 5K
LUTICHY CTPYKTYpY, CIIPSIMOBaHy Ha (popMyBaHHsI CHCTEMH 00’ €KTUBHHUX 3HaHb PO
CBIT, a TaKOX SIK cepy ASUTBHOCTI OKPEMHUX JIFOICH, SIKi MaroTh, 30KpeMa i mparma-
TUYHI IHTEPECH.

YIpomoBxK OCTaHHIX ASCATHIITh 3aI[iKaBICHHs JIHIBICTIB (30KpeMa i (haxiBIliB-
TEPMIHOJIOTIB) Oy 30CepePkeHi Ha BUBYCHHI CTHIIICTUYHAX OCOOMMBOCTEH TEK-
CTiB y cdepi mparMatukw, mo gaixo 3Mory C.5. €pMoIIeHKO BUAUTATH TTparMaTHIHY
MOBHY HOPMY, PO3TIIyMaueHy sSIK «BUKOPHCTaHHS MOBHHX 3aCO0IB ISl JOCSTHEHHS
HacamIlepe KOMyHIKaTHBHOT METH — IMOPO3YMIHHS), 3 TIOHSATTSAM SIKOi KOPEIIOIOTh
MOHATTA cabKoi Ta cuiabHOI MoBHOT HOpMHE (JliTeparypHa..., 2013: 265-266).

Huni HaykoBi TekcTH, chopmMoBaHi 30kpeMa i 3a J0IIOMOT'0I0 B1IOBITHOT ramy3e-
BOI TEPMIHOJIOT'i1, aHAJI3YIOTh HE JIUILIE 3 ONIEPTSIM Ha TEKCTOBI XapaKTEPUCTHKH, aJie
1 3 OIJISIY HA YYaCHUKIB Ta 00CTaBUHHU HAyKOBOI KOMYHIKAIIii, BIIACHE Yepe3 IIe «ITiJT
Yac ONMUCY KOHKPETHUX JUCKYPCHBHUX MPAKTHUK <...> TEPMIHOJOTII0 MOXHA aHa-
Ji3yBaTH 3 MO3MILIi BioOpaskeHHsl B Hill mipiopuTeTiB aapecanta» (Jlapuna, 2007).
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Takox IiKaBUM € aHalli3 SBUIIA TPArMaTuKK TEPMiHIB Ha OCHOBI OiHapHOT OMO3HITi{
«CBOE» / «ayXe», amke, sk 3ayBaxye 10.€. JlapiHa, «HaykoBi TOIIYKHA B TyMaHi-
TapHUX Tally3sX 3HaHb — 1€, 32 CBOEIO CYTTIO, MMOCTIHHWIA MOIIYK apryMEHTIB Ha
KOPHUCTh «CBOT0» TEPMiHA SIK TAKOTO, 1[0 HAWOIBII aJICKBATHO BUPAXKAE MTOHSTTS, 1€
CTBEPIUKECHHS «CBOTO» PO3YMIHHS TEPMiHa, SIKMI yXKe icHye. TepMiHOJIOTis, 3 OAHO-
ro 00Ky, BiIKpHTA /17151 IOCTITHIX HOBOBBE/IEHB, a 3 1HIIIOTO — MiTa€THCS MiJeCps-
MOBaHOMY BIUTHBY. [li1 yac BUBYCHHS JIIHTBICTUYHUX OIMCIB HEPITKO BUHUKAIOTH
CKJIQJIHOII, TIOB’s3aHI 13 TaK 3BAHOK «TEPMIHOJIOTIHHOI HE3aJCKHICTION, SIKYy Ha
[IEBHOMY piBHI MOKHA MIOZI0JIATH 3a JONIOMOT0I0 aBTOPCHKUX KoMeHTapiBy (JlapuHa,
2006).

IIparmatigHi prUcH HAyKOBHX TEKCTIB aHANI3YIOTh y Pi3HHUHA CIOCIO: 3 OIXHOTO
0OKy, HaIPUKJIaJl, BAOKPEMITFOIOTh CIIOCOOM 1 YMHHUKHK OpraHizallii COpuAHSITTS 1H-
¢dopmarii (O.M. KpmkaHoBcbka, HapUKIIal, KOMyHIKATHBHO-IPArMaTHYHY CTPYK-
TYpy HayKOBOT'O TEKCTy KBaJli(hiKye SIK 3MiCTOBO-CEHCOBY, OCKIJIbKA BOHA (OpMYe€
3arajpHy MparMaTHyHy CIpsSMOBaHICTh ycboro TekcTy (Kpmxanosckas, 2000), 3 iH-
I0T0, — 3’SICOBYIOTH OCOOTUBOCTI TEM HAYKOBUX TEKCTIB, SIKI YBaXKalOTh OCHOBHUM
BUPA3HUKOM IIParMaTHYHOI CIIPSIMOBAHOCTI aBTOpa HAyKOBOI iiei, OCKIIBKH JIOTIO-
MaraloTb BUOYIyBaTH YiTKO OpraHi3oBaHy TEKCTOBY CTPYKTypy (JlagpbKHUKOBA,
2010) roro.

ITorpu Te, MO PENHITIEHT HAYKOBOTO AOCIHIMKCHHS € IMIUIIITUTHUM, BiH (op-
MY€ YMOBH «HAyKOBOi KOMYHIKaI[il», a TOMY 3aBX/IM BU3Hauae crienudiky mparma-
TUYHOTO TMOIVISITy Ha MOBHI SIBHILA M OKPECIIO€ MUTAHHS 3 MO3UIi IMparMaTuKy.
H.I" Kantumiesa, Hanmpukiaz, 3alporOHyBajia Taki CIIOCOOM BHUSIBICHHS Iparma-
TUKU TEPMIHIB B €JIEKTPOHHOMY CHCTEMAaTH30BaHOMY mocapii «ExkoAymur», sk:
1) MoBieHHEB] (YHKITIOHAIBHI peajizaimii TepMiHiB; 2) pedepeHirisi MOBIS (TOOTO
CHIBBIJJTHECCHHSI MOBHHUX OJIMHHIIb (SBHUII) 10 NPEAMETIB JificHOCTI); 3) mparma-
TUYHI Tpecymno3uiii (yMOBH ycnimHo'i peatizanii MOBJIEHHEBHX aKTiB, (POHOBI 3Ha-
HHS TOI_HO) 4) azpecHa CIPSIMOBAHICTh CIIOBHHKA (Teleﬂorpa(blqﬂoro IPOJTyK-
TY); 5) 1HTepnpeTau1;{ TOTO YU TOTO TeleHa 3aJIEKHO Bif KOHTEKCTY Ta CI/ITyaI_Ill
6) mianoriyHa (opma CIIJIKYBaHHS MK y4acCHHKaMH KOMYHIKaIlii; 7) comiajibHO-
HOPMAaTHUBHUN CKJIAJHHUK. 3aJIe)KHO BiJI CUTyaIlii CIUIKyBaHHS iH(OpMAIlio mpej-
CTaBJICHO 1€ U TaK: a) MPHUKJIAAW BepOaJbHUX BXKHMBaHb, LUTAT, CJIOBOCIIONYYCHB;
0) BILUTUB MOBJIGHHEBOI CHUTYyaIlii Ha TeMaTuky Ta hopmu komyHikamii (KanTeimesa,
2011: 196-197).

Bomnowac B.JI. TaGanakosa, KBamquyIOqH cy6 €KT K IIEHTpaJbHY KaTero-
pito TMparMaTHKH, YBaKae 1 IOCHiZIHHKA, 1 CIIOBHHK 1HTep1'[peTaTOpaMI/I TOTO caMo-
ro TepMiHa-3HaKa, a OCHOBHUMHM JIIHTBICTUYHMMH KaTETOPisIMH, SIKi Jal0Th 3MOTY
BHSBIISITH TIParMaTHKy TEPMiHIB Y CJIOBHUKY, SIBUINA 0araTo3Ha4HOCTI Ta CHHOHIMIT
(Tabanaxoma, 2013; 132). OxHuM i3 IHCTPYMEHTIB JUIsl OMTUCY MParMaTHKH TepMi-
HiB MOXe OyTH TEKCT-KOMEHTap /10 CJIOBHUKIB (a00 OnHi€T 31 CIIOBHUKOBUX cTaTei)
(Tam camo).

OTxe, 3 OISy HA 3a3HaYEHE BUILE, ITIIKPECIMMO, 110 JIIHIBICTHYHA parMaThKa
€ TUCITUTLTIHOIO, TII0 TOCITI KY€ 3aKOHOMIPHOCTI BUKOPHCTAHHS MOBH, & TAKOXK JIIHT-
BICTHKOIO MOBIICHHST; Y TEPMIHO3HABUMX JIOCIHI/PKEHHSX BAPTO BUSBIISITH I aHAI3Y-
BaTH NparMaTuky KOXKHOTO OKPEMOro TepMiHa, a TaKoX 3’sCOBYBAaTH OCOOJIMBOCTI
BHUSIBJICHHSI [TParMaTHKU HAyKOBHUX TEKCTiB (TOOTO B aKaJeMi4HOMY AMCKYPCi), siKa
[OJIsSIrae 30KpeMa i y po3yMiHHI KOMyHIKaTUBHOI IOTPeOH, Ky 3a/10BOJIbHSIE aBTOP-
JMOCITITHUK (PO3MOYaTH HAYKOBY JHUCKYCIIO MIOMO 3MICTY JOCTIHKCHHS) 1 Yy BU3HA-
YeHH1 OCHOBHOI (DyHKIIii, SIKY BUKOHYE TEKCT.
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Oksana Vasetska

INTERPRETATION OF THE PHENOMENON OF TERMINOLOGICAL PRAGMATICS

The article clarifies the essence of the phenomenon of terminological pragmatics.
Significant gaps in the study of the phenomenon of pragmatics in professional (academic)
discourse are emphasized. The essence and methods of defining pragmatic components in
terms are explained.

The article proves that linguistic pragmatics is a discipline that studies the patterns of
language use as well as speech linguistics. It is emphasized that in terminological research it
is necessary some procedures: to identify and analyze the pragmatics of each terms, as well
as to clarify the features of identifying the pragmatics of scientific texts (i.e. in academic
discourse), which is, for example, understanding the communicative need met by the research
author and in determining the dominant function performed by the text. The researcher’s
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need is often to start a scientific discussion about the study’s content and choose the primary
function that the text performs.

Although linguistic pragmatics, including terminology, does not have clear definitions, it
is formed by a wide range of issues related to the subject and addressee of communication,
their interaction, the situation of communication, etc. In this regard, it is emphasized that each
author-researcher seeks to convey to the addressee the true information about the concept and
thus forms the intention of the term-making act, which is actually pragmatics that should be
understood as “the interpreter’s attitude to the term-sign”.

In the proposed exploration, the concept of ‘connotation of terms’ is considered as a type
of concept to the generic ‘pragmatics of terms’; ‘shade of meaning of the term’ is recognized
as a variant concept to ‘connotation of terms’. It is emphasized that the phenomenon of a
‘shade of meaning’ as an element of the semantic structure of one term-concept and the
phenomenon of ‘shade of meaning’ as a component and method of determining distance
between meanings (synonyms, doublets, variants, etc.) are not distinguished in the work.

Key words: Keywords: terminological pragmatics, connotation, emotionality,
evaluability, professional (academic) discourse, addressee.
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